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kvalitetsfornimmelser. I varje fall vill det inte lyckas mig att
absolut samtidigt uppfianga de bada kvaliteterna i ett intervall.
Och det ar ytterst svdrt att pa ett senare stadium av upple-
velsen avgora vad som ar fornimmelse, vad forestallningselement.

Avgorandet av denna fraga torde f4 anstd, tills ytterligare
forskningar bragt mera klarhet i hithérande ting. Révész egen
framstallning 4r icke utan luckor, och han férsvagar sin bevis-
foring genom att huvudsakligen grunda den pa sina rén vid
det omtalade fallet av paracuse. Patologiska rén aro ju i all-
maéanhet beviskraftiga endast nar de verka genom samstimnighet
av ett stort antal fall. Naturligtvis ar det ytterst vardefullt att
ett dylikt fall kunnat undersékas sa exakt — icke minst tack
vare patientens intresse akustiska begdvning, skarpa iakttagelse-
formaga och skolade omdéme — men icke gar det an att diarpa
bygga en hel »Grundlegung der Tonpsychologie».

Det viktigaste ar emellertid faststallandet av kvalitetsfor-
nimmelsens sjalvstandighet, och den kan val numera icke betviv-
las. Med kvaliteten ha vi vunnit en egenskap hos tonférnim-
melsen, varigenom tonvérlden befrias frdn den ledsamma fysio-
nomien av ett formlést kontinuum. 1 oktaven ha vi ett matt,
som maiter varje tonférhallande. Tonvarlden far darigenom
sin dimensionalitet — ordet taget i absolut och ej bildlig be-
markelse.

Och betydelsen av denna omstandighet skulle man kunna
karakterisera darhén, att darmed bryggan &ar slagen frin ton-
psykologi till musikpsykologi.

NAGRA BREV FRAN LUDVIG NORMAN.

rdn lektor Daxier Frykrnuxp har redaktionen fatt mottaga
F ett brev fran Ludvig Normans forsta studietid i Leipzig.
vilket brev nu befinner sig i meddelarens ago. Red. har velat
komplettera detta med trenne brev ur K. Musikaliska Akade-
miens autografsamling och tvenne ur Musikhistoriska Museets
autografsamling.

[For det forst meddelade brevet ansvarar #agaren; for Mus.
Ak:s bibliotekarien C. F. HExxeErBERG, for Musikhist. Museets
docenten T. Norrixp].

(D. Fryklunds autografsamling].

Mademoiselle Aurore Ornberg.
Stockholm.

Adress. Kongl. Operahuset, sista portgdngen at Arsenals-
gatan, p& nedra botten till hdger.

Leipzig d. 21 Mai [1848].

Goda M!e Ornberg.

P4 frammande jord végar jag med nagra hjelpsamma re-
sande Ofversinda ndgra rader, sdsom ett bevis, att den vérdnad
och utomordentliga tacksamhet jag foérr hyst, icke nu férmin-
skats utan i dess stille i Annu hégre grad forstorats, S& har
jag di andtligen hunnit malet f6r mina énskningar, Leipzig;
jag trodde’t inte férr 4n jag verkeligen var har. Gud lite mig
bara! kunna blifva nog tacksam mot dem, som beredt mig
detta tillfalle att komma ut i verlden, och matte jag arbeta och
gora mig vard af deras deltagande. S& ar min 6nskan. Tack,
tusendfallt tack, fér det vackra souvenir jag undfick; jag skall
aldrig upphéra att bara det, och ma det blifva mig en upp-
muntran att gi raskt framat. Med Mag. Josephsons goda re-

' nog Overstruket.
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kommendationer bhor jag nu hos den férut omnamda Fru Flathe;
jag har inackorderat mig der fér allti allom; husrum, mat och
tvatt; och vilkoren aro ej dyra. I Conserwatorium har jag re-
dan borjat, och sysselsatter mig naturligtvis mest med Compo-
sition. For ofrigt har jag, dels genom larare(re)nas sjukdomsfall
och dels genom Gades bortovaro nu nastan fér?! fa lektions-
timmar; men det blir val béattre litet langre fram. Resan har
kostat mig mindre dn jag férmodade, och fastin jag dels fér en
lindrig sjukdom och dels f6r att f& resesillskap, maste uppe-
hélla mig i Hamburg langre an hvad jag amnade, sd har jag
andock icke depenserat mycket; med de penningar jag sedan
resekostnaden var afdragen, hade &fver, har jag betalt 1:sta
qvartalsafgiften, i Conserwatorium, 3 maéanader pa hyran for
instrumentet, 1 ménad pa lanbiblioteket samt 1 ménad pa mitt
logis, och har dndock sa mycket 6fver, att jag med Guds hjelp,
dnnu s& ldnge bergar mig. Ack! om Mamsell Ornberg &nda
vore har och finge njuta utaf den herrliga sommar, som gifves
har. Anda sedan jag reste fran Stockholm (i gar 3 vec[kor]. . %)
har vi haft solskensdagar &nda tills i gdr d& négot regndugg ®.
andtligen. Till f6lje deraf, ar har naturligtvis mycket varmt,
och jag har redan bdérjat bada. Hvad jag i musikvig mest
njutit af hittils var uppforandet af Webers Oberon i Berlin.
En sidan ensemble kan man icke ana, efter att stindigt hafva
varit i Stockholm. Hvad som i synnerhet vickte min uppmark-
samhet var de starka och fylliga chorerna. Ouverturen maste
spelas da Capo, och hvarje géng &tfoljd af hégljudda och lange
ihallande bifallsytiringar. Nar detta brefvet ndr sin bestim-
melseort, sa ar vél redan Kongl. Theatern tillsluten. Hur gick
det med Robert? Blef den uppférd? Mlle Ebeling skdrdade
val nya triumfer sisom Alice, kan jag tro. P& Theatern har
i Leipzig &r man nu som bast sysselsatt med inéfvandet af
Wilhelm Tell. Jag héaller nu pd att skrifva en Violin-Qvar-
tett, i den gamla stilen; nu ruskar val MU Ornberg pi huf-
vudet &t det; men det kan jag icke hjelpa —. Till Lieutnant
Braunerhjelm, har jag genast efter min ankomst hit skrifvit

1 litet att 6verstruket.

? Skall kanske vara: pa dagen.

* Mojligen: foll eller kom.

¢ Quartett i Ess. Komp, 1848, Se J. Bacces Fort. 6ver L. Normans
tonverk s. 29.
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enligt hans yttrade onskan. Skulle M! Ornberg triffa dem
da de aro i staden, sd framfér min hjertliga helsning och min
tacksamhet for allt det goda, hvarmed de beskart mig. Jag
skrifver nu afven till Mag. Josephson och tackar honom sa
mycket for rekommendationen till min vardinna. En bittre
vardinna 4n hon har jag aldrig kunnat fd. I samma pension
der jag ar, befinner sig afven en liten Dulcken, son till den
utmarkta pianospelerskan i London; han gar afven i Conserwa-
torium; vi trifvas mycket vil tillsammans och spela! alltsom
oftast 4 quatre-mains. Skulle M!e Ornberg traffa Friher-
rinnan Ridderstolpe sd tacka henne fér hennes goda rekom-
mendationer, och helsa henne s& mycket frdn Herrskapet Me-
ronis och Reyers med.? jag var tillsammans den dag jag var
i Berlin — Min unge re[skam]rat Forsberg har [nju begifvit
sig till sin destinationsort, och vi hafva 6fverensk[om]mit, att
om vi hafva, i sommar under ferierna foéretaga en liten lustresa
p& ett par dagar till Dresden. Och nu — goda M!e Ornberg
— framf6ér mina helsningar till Expeditionssecreteraren Schy-
bergs, tacka dem fér all valvilja, Justitierddet Sparres samt
Medicinalrddet Pontins. Helsa till Kongl. Theatern, och skrif
med omgdende, om méjligt, under adress Frau Pastorinn Flathe,
Reichels Garten, N:o 1.
till Mademoiselle Ornbergs evigt
erkdnnsamme och tacksamme
Ludvig Norman.

[K. Musik. Akad:s Bibl. Lovéns autografsamling).
Leipzig d. [datum ej angivet] Mai 1850.

Broder Abraham 3!

Tack for sist, jag vantade att vid denna paskmessa dnnu
en gang fa noéjet se Dig inom Leipzigs murar, men forgifves.
Férundra Dig icke allt for mycket att jag skriver Dig till, jag
har en sarskild anledning dartill. Kapellméstare Rietz vid
harvarande Theater och hvilken Du troligen hért talas om,

i r 6verstruket.
2 Skall val vara: hvilka.
3 Musikférlidggaren Asr. Hirscun i Stockholm,
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anlagger en stdérre porfrdttsamliing, och énskade fér detta anda-
mal hafva afven vdra componister om portratter af dem existerar.
Om jag icke missminner mig, finnas Lindblad, Nordblom
och Geijer uti ett hifte sdnger, som jag tror Rylander gaf ut.
Jag vander mig nu till Dig med den bdénen, Du maétte vara si
god skicka mig dem» med omgdende, det vill sdga nar Bonnier
skickar till Koéhler, men it icke saken hvila, emedan det ar
hégst ndédvandigt att de komma mig till handa. Skulle dessa
portratter finnas sarskildt, icke i ofvanndmnda singhéfte, sd
vore det naturligtvis desto battre; dfven Crusell ville jag hafva,
om hans bild finnes, han ar i synnerhet vigtig. BIif icke ond
pa mig, som besvarar med sidana lapprisaker, men jag har
lofvat Rietz att stalla saken i ordning, och jag likaval som han
vantar med otalighet resultatet af denna min skrifvelse. Helsa
alla gemensamma vanner och bekanta frin
Din tillgifne Ludvig Norman.

P. S. Adressera paketet till mig,
Conservatorium der Musik.

[Mus. Akad:s Bibliotek. Lovéns autografsamling.]

Leipzig 29 Sept. 1850.
Baste Wan! [ABr. HirscH].

Tag icke illa upp att jag har latit Dig vanta sa lange pa
underrattelse fran mig, d& Du visat Dig vara si intresserad
for mig och mina sma produktioner. Sakerna hos Kistner
(Zwei Charakterstiicke fiir Clavier, Op. 11) aro i full ging
och jag har redan last tvenne Correktur, si att de kunna vara
fardiga inom fjorton dagar, s framt icke ndgon stockelse kom-
mer emellan. Jag gissar han skickar dem da till Sverige, och
jag Aar sidrdeles nyfiken héra, hvad man dar siger om dem.
Nigonting sardeles véantar jag mig icke, d4 jag kanner Stock-
holms musikaliska smak; jag hoppas emedlertid man der, liksom

har, har éfverseende med ett forstlingsarbete, och icke démmer
for hardt.

! Norman har efter op.1 satt utropstecken inom parentes: op. 1 ()
Jfr. Bacees Forteckn. s. 3: Komp. 1850, Tryckt s. &
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Harmed foljer Sonaten med Violine !, som jag latit afskrifva;
skulle Du hafva fér afsigt att lata den spelas i négot sallskap,
s ofverlagg forst hvem som spelar den; pianostdmman Aar i
synnnerhet svar, och fordrar en genommusikalisk spelare; for-
sta gangen torde ifrigavarande Sonate lata fan sa illa, innan
man Omsesidigt hunnit komma o6fverens med tempo och andra
saker. Dom derfére icke af bdrjan, utan bed de exequerande
hafva tdlamod. — Fér 6frigt gar det mig temligen val, jag ar
nu afgingen fr&n Conservatorium, och har derfér &nnu mera
tid att egna mig 4t Composition 2. Jag har lofvat Whistling
mitt andra Op. som kommer att besta af tvenne Claverstiicken
[sic] 3. — Medan jag annu kommer ihog det, s& var god att
om Du skulle sianda nagot hit till Leipzig, medskicka 1 exem-
plar af mina sdnger, afvensom ett exemplar Gluntar, jag ar gerna
beredd derfér erlagga den vanliga afgiften. — I nasta vecka
bérja Gewandhaus concerterna under Rietz’s direction, sd att
nog blir harstades musikaliskt lif som duger. Tusen tack foér
portratterna och medaljongerna af svenske Componister, Rietzen
glader sig mycket derdfver. Jag hoppas resan tillbaka till
Stockholm gick lyckligt; helsa Din Fru Gemadl hjertligen fran
mig och alla bekanta och vanner dessutom. Lef vil och tank
nagon géng pa

Din tillgifne van
Ludvig Norman.

P. S. Skulle Du traffa min Mamma eller Syster, s& sag dem
att jag mar bra. Gif icke Sonaten &t Randel, ty han skickar
den helt sakert till Linképing, Gnosspelius till huspapper.

! Komp. 1848. Tryckt 1852. Se Baages Forteckn.

2 Man torde i detta samband erinra sig Gunnvar WENNERBERGS ord
i hans dagboksanteckningar rérande tyska och italienska resan 1852.
Han har under sitt besék i Leipzig gjort foljande dagboksanteckning
for d. 15 nov. 1852: »Bland svenskar, som vistas hir fér musikaliska
studiers skull, ar N. den utmarktaste. Han har redan upphort att vara
elev av konservatorium och arbetar nu pa egen hand. Det var sar-
deles angendmt att ra honom omtalas af alla de nya tonkonstnirer,
hvilkas bekantskap jag gjorde, sisom den utmirktaste och forhopp-
ningsfullaste, som p# liange utgitt frdn konservatoriumy». Jfr Ny Tidn.
f. Mus. d. 5 sept. 1853.

® Torde avse op. 2 »Vier Charakterstiicke», varav de tva férsta
komponerats 1850. Op. 2 dedicerades emellertid till Frkn Aurore
Ornberg (alltsd mott:n av brevet 1848). Se Bacoes Forteckn. s. 3.
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{Musikhist, Museet. Gnosspelius’ brevsamling} !

Christinehamn och Nykroppa °/s 58.

Min kéare Broder! ?

Tack fér de ménga trefliga stunder jag fér négra &r sedan
hade ngjet tillbringa i ditt séallskap i Linképing och p& Grytjél.
— Sedan den tiden har tilldragit sig négot som vi troligen
begge did ansigo som en omdjlighet, neml: ett rivaliserande i
befordringsviag, hvilket, goda vanner mellan, obehagligt i sig
sjelf, blifvit det dnnu mera genom en ldng och méhanda for
begge parterna sirande tidningspolemik, hvilka de hegge ej
sjelfve framkallat, utan deras valmenande vanner. Med sedna-
ste post fran Stockholm far jag underrittelse att frdgan sent
omsider blifvit afgjord och till Din férdel. Det skulle gladja
mig om jag vore en ibland de forste av Dina vanner som,
ehuru afstdndet ar stort, bringar Dig min uppriktiga valgéngs-
onskan till denna plats, och jag beder Dig vara 6fvertygad om
att det ar af hela mitt hjerta jag gor det. Mahanda har du
erfarit att jag blifvit utnamnd till larare i komposition och in-
strumentering vid Musikaliska Akademien samma dag som Din
utnamning larer statt att lasa i Posttidningen. Denna plats,
ehuru pa langt nar ej si vinstgivande som den i Lund, 6fver-
ensstammer likval betydligt battre med hela min individualitet,
hvilket jag lange insett, och hvarfér jag afven tvenne ganger,
en ging muntligen och en gang skriftligen, hos Kanslern an-
hillit om entledigande frin min ansékan till platserna i Lund.
Att denna nu tvenne ginger upprepade ansdkan icke bifélls
bevisar bast, att jag af Kanslern icke ansags ocompetent till
platsen, och tror jag mig af Exc. Sparres ord hafva forstatt
att han ville invanta resultatet af Musik. Akademiens ofver-
laggningar ang. kompositionslararebefattningen, och derefter ratta
sig. Skulle si vara, s& blef jag sjelf en indirecte anledning till
Ditt utnimnande, ndgot hvardfver jag ar mycket stolt. Jag

1 Gnosspeliusbreven iro deponerade av prof. Fr. Wurrr, Lund.

2 Vilhelm Gnosspelius, f 1803 i Sthim; 1843 singlérare vid
Linképings elem.-skola; 1854 dir. mus. dir samt organist vid domkyr-
kan; uppsattes efter Emanuel Wensters dod 1856 p& forslag till
univ.-kapellméstarebefattningen i Lund tillsammans med L. Norman.
Brevet utgor en lyckanskan till Gnosspelius, da det blivit kant, att han
fatt platsen.
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hoppas att Du, innan Din flyttning till destinationsort, gor ett
bes6k i Stockholm, der Du har ménga vanner. Skulle Du till
deras antal afven vilja rakna min obetydlighet sd skulle det
mycket gladja mig. Min Helsning till Din Fru och Dina barn,
afvensom till gemensamma vanner i Linkdping beder jag Dig
harmed vara god framféra.

Din tillgifne van

Ludvig Norman.

[Musikhist. Museet. Gnosspelius’ brevsamling.]
Stockholm d. 30 Oct. 1865.
Min Hedersbroder Gnosspelius!

Tack for de angenama stunder i vintras, och den géstfrihet
Du och Din kiara Hustru egnade mig och mina Damer. Pa
atervagen fran Koépenhamn dmnade de gifva Concert i Lund,
men hvilken genom sammanstétande tilifallen blef inhiberad.
Min hustru! afhemtar inom kort sin syster Maria ? frin Kdpen-
hamn der hon nu vistas, och derefter &mna begge systrarna
gbra en konsertresa inom Sédra Sverige. De begynna i Malmé
och tankte, om sadant tillrddes, taga Lund med i flykten. Nu
vore min vinliga begéran till Dig, att Du med omgdende ville
hafva godheten underratta mig, om Du anser en Concert i Lund
omkring d. 17 dennes vara att tillrdda, och beder Dig séga rent
ut. Min Hustru tackar Dig pad foérhand for Ditt besvar. Alltsa
afvaktar jag svar, och om detta blir gynnsamt, telegraferar jag
harifrdin med bestamd uppgift om dagen for tillstallningen. —
Hvad har du nu annars for Dig? Ar Du fardig med kommen-
tarierna till Wennerbergs »Oratorium»? Detta skulle roa mig
att veta. Har Du varit nigot i Képenhamn? Hvad mig be-
traffar ar jag for ogonblicket ratt nedstimd med anledning af
underrattelse om min yngre systers franfalle. Annars har jag
denna host varit kry och vid Theatern oafbrutet tjenstgjort. Vi
hafva en liten sét pojke som goér oss mycken gladje. Han ér
nu 10 ménader gammal och for sin &lder (héll pad att saga:
sina &r) ovanligt forsigkommen. -- Inom konstverlden ingen-
ting nytt af intressse. Jo tyst! Har om dagen foérséktes en ny

! L. Norman hade 1864 ingétt iktenskap med violinisten Wilma
Neruda.

? Violinisten Maria Neruda-Arlberg.
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Qvintett for stranginstrumenter af Lindblad, som sedan nigra
dagar ar har pa besok. Motiverna tillhéra en &aldre period,
men nu omarbetade. Den skulle roa dig att héra. Troligen
blifver den gifven pa en af min Hustrus Kammarmusiksoireer
denna hdst, om dessa komma till stdnd. Vid Theatern arbetas
pa »Hans Heiling» af Marschner, som snart gar af stapeln.
Den intresserar mig mycket., VAl mycket Spohr och delvis
Weber, men bredvid allt detta manga ypperliga intentioner.
Hvad lycka den goér, blir en annan sak. Clara Schumann
har tillskrifvit mig och averterat sin ankomst hit i November.
Jag hade bade af- och tillrddt henne. Hon kommer att gora
ledsamma upptackter inom vara Musikférhallanden. En konst-
narinna ar hon eljest som hogst fA&. — Gade har gifvit ut en
sextett fér stranginstrumenter, som vi med det férsta skola pro-
bera. Kanske kénner du den redan? Lindblad har hért den
i Manuscript och berémmer den mycket. Annat &n godt kan
ju icke komma frin den mannen, ehuru uppfinningen pa sed-
naste tiden markbart sjunkit. Koépenhamns Linche (Concert-
méstare hos Lumbye) dmnar boséatta sig har i Stockholm, —
Jenny Lind triffade jag hos Dalman en eftermiddag i Augusti,
men var icke lycklig nog att fa hora henne sjunga. Hennes
personlighet ar numera icke sardeles popular har hemma. Hon
ar mycket ful och gammal vorden.

Privatmusik goéres har foga, och dertill ar den enorma
verksamheten vid Theatern skuld. Afven Harmoniska Sallskapet
ar hardt néra sin upplésning, i brist af — abonnenter. Musi-
kaliska Konstféreningen lefver med litet lif; m&handa kan den
omorganiseras, och silunda i en framtid bittre motsvara sin
bestdimmelse. Mazerska Qvartettsallskapet existerar inom en
trangre krets an f{6rr, men yngre férmagor saknas, och de
gamla draga sig tillbaka. Musikkritiken stir, som Du val ge-
nom tidningarne sett, fortfarande p& en sirdeles l4g stdndpunkt
— och af allt detta kan Du sluta att musiklifvet harstades icke
gér framat, — beklagligtvis.

Jag har nu flyttat, och bor pa en gata som Du mahanda
knappt vet att den existerar, nemligen Normalmsgatan. Fran
gamla Katthafvet som nu kallas Norrmalmstorg gar en direct
gata till Humlegirden, med nya charmanta hus. I ett av dem,
N:o 25, bor Undertecknad 3 trappor upp och har en glad och
trevlig vaning. No¢jd med min lott ar jag, di jag ju har en
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snall och vénlig hustru, som verkligen alskar mig i néd och
lust. Hon halsar till Dig och Din familj. Afven jag instimmer
och hoppas snarligen f& héra af Dig.
Vinnen
Ludvig Norman,

[Mus. Akad:s Bibl. Lovéns autografsaml.]

Stockholm 20 Oct. 1874.
Basta Fredrika 2
Harmed har jag néjet presentera »Waldlieder» i tryck, och
skall det vara mig mycket kirt om Du funne bide det inre
och den yttre uistyrseln vérdiga Ditt namn och Din konstnar-
liga personlighet, for hvilka begge jag genom den enkla girden
af dedicationen velat, sd godt jag formatt, uttrycka min stora
hoégaktning. Skulle omstandigheterna medgifva att Du vid till-
falle ndgon géng sjonge igenom dem f6r mig, det skulle gladja
mig, emedan dessa singer pdminna mig om den tid jag dnnu
var lycklig? Som Du vet ar denna tid langesedan férbi. —
Din tillgifne
L. Norman.

! Sangerskan Fredrika Stenhammar, f. Andrée.
? Sangsamlingen »Waldlieder» (»skogssanger») dro komponerade 1867
men forst tryckta 1874. Se Baccrs Forteckn. s. 10 f.





